Ryszard Beldzikowski

SRODOWISKO EMIGRANTOW
GRECKICH W WAEBRZYCHU

WPROWADZENIE

Uchodzcy Greccy pojawili sie w Polsce, a przede wszystkim na Dolnym
Slasku w okresie wrzesien 1948 r—lipiec 1950 r. W dwéch transportach
we wrzesniu i pazdzierniku 1948 r. oraz w kwietniu 1949 r. przyjechaly
dzieci, za$ dorosli przybyli w 6 transportach w roku 1949 i 1950. Trans-
porty te najpierw skierowano do miejscowosci uzdrowiskowych na Dol-
nym Slasku, gdzie przybylych poddawano okresowej kwarantannie w wy-
dzielonych obiektach nalezacych do Funduszu Wezaséw Pracowniczych,
m.in.: Ladku-Zdroju, Bardzie Sla}skim, Miedzygérzu, Dusznikach-
-Zdroju i Szczawnie-Zdroju. Pézniej budynki te staly sie Padstwowy-
mi Osrodkami Wychowawczymi, w ktérych umieszczono dzieci greckie
i macedorniskie. Polska przyjela w latach 1948-1950 oraz w ramach pro-
cesu laczenia rodzin (do 1956 r.) 13 116 Grekéw i Macedonczykéw,
w tym ok. 3934 dzieci i miodziezy, czgsto bez rodzicéw czy rodzica'. Po
zakonczeniu kwarantanny wszystkich wywozono do Zgorzelca — miasto
to i okolice staly si¢ najwigkszym zbiorowiskiem greckiej emigracij.

Jakie wydarzenia sprawily, ze ludzie ci znalezli si¢ w Polsce w roli po-
litycznych uchodzcéw? Przypomnijmy, ze w Grecji w latach 1946-1949
trwala wojna domowa wyniszczajaca kraj. Faktycznymi rezyserami tego
krwawego teatru byly dwa kraje: Wielka Brytania i Zwiazek Radziecki.

Anglicy uznali Grecj¢ za wazny, niezwykle istotny dla swoich intereséw

' M. Wojecki, Osadnictwo i adaptacja Grekiw do srodowiska walbrzyskiego, ,Kronika Wat-
brzyska” 1986, t. V, s. 102.
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politycznych i militarnych obszar, Rosjanie zas, po dopiero co zakoniczo-
nej II wojnie §wiatowej i konferencji w Poczdamie urosli w tym czasie do
roli czolowego alianta na miedzynarodowej arenie, ktéry zamierzal Gre-
cje wiaczy¢ do swojej strefy politycznej dominacji. Stad wspierali Grecki
Front Wyzwolenia Narodowego (EAM) i zwiazane z tg partia sily party-
zanckie (ELAS). Na poczatku 1947 r. Wielka Brytania wycofala z Grecji
swoje zaangazowanie. Natychmiast skorzystaly z tej okazji Stany Zjedno-
czone, ktére wspomogly finansowo oraz militarnie prawicowy rzad Gre-
cji. W efekcie partyzanci ELAS przegrywali walke z sitami rzadowymi.
W ramach trwajacej tzw. zimnej wojny prezydent Truman dazyl do po-
wstrzymania rozprzestrzeniania si¢ idei komunizmu. Z pomoca paristw
sasiedzkich z Grecji ewakuowano ok. 150 000 partyzantéw ELAS oraz
ludno$¢ cywilng. Uchodzcey polityczni znalezli schronienie w kilku krajach
»2demokracji ludowej” m.in. w Jugostawii, ZSRR, Czechostowacji, Bulga-
rii oraz w Polsce?. Wyjezdzali oni, a raczej uciekali ze swojego kraju przed
niewatpliwie czekajacymi ich represjami, sagdami, wi¢zieniem, a w wielu
przypadkach i §miercig. Cze$¢ uchodzcéw znalazto schronienie w Polsce,
gdzie zylo w poczuciu tymczasowosci, w ciaglym oczekiwaniu na sygnal
powrotu do ojczyzny w roli zolnierzy lub partyzantéw, ktérzy niechybnie
zwyci¢za. Komunistyczna Partia Greciji usilnie kreowala taka perspektywe
emigracyjnego losu. W podobnym przekonaniu umacnial emigrantéw tez

Zwiazek Uchodzcéw Greckich:

We wszystkich krajach demokracji ludowej — wspomina walbrzyski Grek
Fanis Bistulas — do ktérych trafili uchodzey z Grecji, wiadze zwigzku
obiecywaly im powrét do ojczyzny. Mialo to nastapié, kiedy przyjdzie
odpowiednia chwila, aby dalej walczy¢ o wolnos¢ i demokracje. Ta tym-
czasowo$¢ trwala do tzw. odwilzy, czyli do 1954-1955 do wydarzen
w Taszkiencie. Tam w czasie zjazdu Komunistycznej Partii Grecji, do-
konat si¢ roztam. Usunicto Nikosa Zachariadisa, konserwatyste i dema-
goga. Nowa wladza nie obiecywala juz szybkiego powrotu do ojczyzny
chyba, ze nastgpig jakie§ zmiany polityczne. Oczywiscie przestali tez
méwié¢ o nowym powstaniu. Pod koniec lat pigédziesiatych wszyscy
uchodzZcy musieli wyrobi¢ tzw. tymczasowe dowody osobiste w kolorze
czerwonym i przyznano im takie same prawa jak obywatelom Polski.

> E. Furmanek, K. Pac-Marcinkowska, Odyseja ,,polskich” Grekéw, ,Dolnoslaskie Sciezki”
2009, t.17/18,s. 32.

3 F. Bistulas (Bistolas), Z Grecji do Polski. Wspomnienia, Struga 2004, s. 281.
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Wiadze centralne PZPR w grudniu 1957 r. podawaly, iz w Polsce
przebywa prawie 11 000 uchodzcéw z Grecji, wéréd ktérych byto 6500
narodowosci greckiej i ponad 4000 narodowosci macedonskiej. W grupie
tej zarobkowo pracowalo 5000 oséb, zas dzieci do lat 17 byto 3000. 80%
tej ludnos$ci mialo pochodzenie chlopskie, 1500 oséb bylo w wieku ponad
55 lat, a 1600 bylo inwalidami. W tym $rodowisku emigrantéw PZPR

miala okolo 2000 czlonkéw*.

GRECY W WALBRZYCHU

W latach 1951/1952 w Walbrzychu osiedlilo si¢ ok. 700 Grekéw, w Bie-
lawie 250 os6b, Dzierzoniowie 200 oséb, w Swiebodzicach i Strzegomiu
po 50 oséb, w Gluszycy 70, w Swidnicy 300 oséb. Najwigcej emigran-
téw greckich mieszkalo i pracowalo we Wroctawiu — ok. 2500 os6b°.
W Walbrzychu emigranci znalezli prac¢ m.in. w Hucie ,,Karol”, miejsco-
wych kopalniach, zakladach porcelany stolowej, Zaktadach Graficznych
»<Kalkomania” oraz Spéldzielni Krawieckiej im. L. Waryniskiego. Wielu
Grekéw i Macedoniczykéw pracowalo w handlu, niektérzy decydowali
si¢ na prowadzenie wilasnych zakladéw ustugowych np. kominiarskich,
kamieniarskich, handlowych. Mozliwos¢ stalej pracy, jak w kazdym $ro-
dowisku, sktania ludzi do stabilizowania swoich planéw zyciowych. Po-
dobnie reagowali uchodzcy greccy. Dlatego tez M. Wojecki proces ada-
ptacyjny Grekéw dzieli na 2 okresy:

* 1950-1952 - lata napi¢é i niepokoju,

* 1953-1958 — akceptacja wlasnej pozycji i emigracyjnego losu.

Pierwszy okres byl zdominowany wymaganymi w tzw. grupie woj-
skowo-rewolucyjnej zachowaniem gotowoséci natychmiastowego wyjazdu
do walki w Grecji. Czlonkowie grupy musieli by¢ w poblizu, najlepiej, aby
razem pracowali w jednym zakladzie. Podlegali tez systemowej edukacii
ideologiczno-informacyjnej, przygotowujac si¢ do grupowej i indywidu-
alnej do walki.

*  Whioski Komisji KC PZPR ds. narodowosciowej w sprawie dzialalnosci Zrzeszenia
Uchodzcéw Politycznych z Grecji im. Nikosa Belojanisa, z narady 20.12.1957 r. (in-

formacja powielana w zasobach autora).

5 M. Wojecki, op. cit., s. 106.
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Po 1953 r., a zwlaszcza w nast¢pnych latach, Grecy oswoili si¢ z mysla
o mozliwosci dluzszego zycia i funkcjonowania na emigracji. Byli §wia-
domi, ze jezeli kiedy$ powréca do Grecji, to raczej nie w roli bojownikéw.
Coraz czgsciej jawila si¢ refleksja o pokojowej formule, politycznej zmianie
i amnestii, ktéra zmieni ich sytuacje, da szans¢ na bezkonfliktowy powrét.

W tej sytuaciji pewnej akceptacji emigracyjnej doli srodowisko greckie
zaczglo organizowaé swoje zycie w dluzszej perspektywie. Zaczeli roz-
wijaé dzialalnos¢ artystyczng, kulturowa. W Walbrzychu rozpoczal dzia-
talno$¢ amatorski zespét ,Homer”, ktéry z powodzeniem uczestniczyl
w festiwalach. W pamigci emigrantéw utrwalila si¢ organizowana co roku
w latach 1959-1965 na Goérze Giedymina w okresie Swigt Wielkanoc-
nych oraz §w. Jerzego impreza folklorystyczna. Bywalo, ze w tym spotka-
niu uczestniczylo 3000 Grekéw przyjezdzajacych z calej Polski®.

W klubo-$wietlicach, waznym elemencie $wiadomosci i zycia towa-
rzyskiego, odbywaly sie codziennie spotkania, ktére dotyczyly zwlaszcza
mezczyzn. Mogli oni porozmawiaé w ojczystym jezyku, poczytac greckie
czasopisma, a wieczorem postucha¢ narodowej muzyki, potariczy¢. Takze
rézne kola zainteresowan oraz zespoly artystyczne korzystaly z tego typu
miejsc. Najstawniejsza klubo-$§wietlica funkcjonowala w Walbrzychu
w Rynku 12, a w Gluszycy przy ul. Koséciuszki 59. Walbrzyski klub na-
zwany pospolicie ,Klubem Grekéw” sktadal si¢ z 6 pomieszczen o tacznej
powierzchni 100m? i pelnit wazng funkcje integrujaca srodowisko wat-
brzyskich Grekéw. To wlasnie tu przychodzili po pracy gtéwnie mezezyz-
ni. Spotykali si¢, rozmawiali, wymieniali si¢ towarzyskimi informacjami,
uzyskiwali porady od kolegéw, czytali grecka pras¢. Tam tez Grecy glosno
si¢ klécili i sprzeczali, aby zaraz potem organizowal zabawy. Spiew i mu-
zyka laczyla te wspdlnote. Stowa, rytmy oraz melodyjnosé narodowych
piesni sktanialy do wspomnien i tesknot za pozostawionymi gérami, ble-
kitnym niebem, gorgcym sloficem i rodzinnymi miejscowosciami. Tesk-
nili, marzyli nierzadko o wyidealizowanej Grecji, ale mieli tez osobiste
dylematy’. W walbrzyskim zyciu wielu bytym partyzantom (ELAS) to-
warzyszyly poczatkowo jedynie zony Polki, p6zniej za$, w miar¢ uplywu

¢ M. Bisek-Graz, Powojenny Walbrzych. Miasto kultur, Walbrzych 2009, s. 86.

7 Por. K. Smerd, Grecy w Watbrzychu, czyli tesknota za Zorbg, »ygodnik Watbrzyski”
2010, nr 51; 'T. Sliwa, Nikt mnie tu nie obrazit, Nowe Wiadomosci Walbrzyskie” 1999,

nr 1.
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lat, pojawily si¢ dzieci. Gdy wiec w latach 70. i 80. XX w. wielu walbrzy-
skich Grekéw wraz z rodzinami musieli rozstrzygna¢ klasyczny dylemat
kazdego emigranta — pozostaé, czy wréci¢ do ojczyzny — decyzja byla bar-
dzo trudna z uwagi na liczne okolicznosci rodzinne. Klub byl wéwczas
miejscem wielu trudnych rozméw i decyzji. Lokal byl tez oficjalna siedzi-
ba oddzialu Zwigzku Uchodzcéw Politycznych z Grecji w Watbrzychu,
ktéry 1977 r. liczyt 105 cztonkéw. Dominowaly osoby w wieku 50-60
(33 osoby), pézniej byli czlonkowie w wieku 18-30 lat (29 os6b). W §ro-
dowisku dominowaly osoby z podstawowym wyksztalceniem — 73 oso-
by, srednim legitymowalo si¢ 13 oséb, a wyksztalcenie wyzsze mial tylko
1 czlonek ZUPzG, Przynalezno$¢ partyjna stanowila swoiste odzwier-
ciedlenie ich lewicowego, tulaczego losu. Na 105 czlonkéw ZUPzG, az
55 mialo legitymacje PZPR.

W 1977 r. sktad zarzadu walbrzyskiego ZUPzG przedstawial si¢ na-
stepujaco®:

* Przewodniczacy — Kotykas Christos,

* Zastepca przewodniczacego — Filudis Panajotis,

¢ Czlonkowie: Krystalas Kostas, Limberdidis Panajotis, Karanikolas

Andreas, Gaspari Elena.

Wiele rodzin greckich mieszkato w latach 50.1 60. XX w. w Rynku.
W maju 1957 r. w lokalu Rynek 12/4 zamieszkata rodzina Papadopulos
Kostas i Harikla z dzie¢mi Eling i Klio urodzonymi w Watbrzychu. Obok
w bramie Rynek 14 od stycznia 1954 r. mieszkata rodzina Chrisidis Ko-
stas, Despina, Tomas, Janis i Haralambos. W 1959 r. w mieszkaniu Rynek
14/11 zamieszkata rodzina Dorin Stawros i Elisawet, z dzie¢mi urodzo-
nymi w Walbrzychu —Teodora i Niki. Po kilku latach wszyscy zamieszkali
w innym lokalu tez w Rynku. A w tym mieszkaniu pojawila si¢ kolej-
na grecka rodzina — Krystalos Kostas z zong Marig i dzie¢mi, Wiktoria
i Aleksandrg, urodzonymi w Walbrzychu. W tych latach jedna z uliczek
sasiadujacych z Rynkiem nosila zresztg imi¢ Nikosa Belojanisa, greckiego
dzialacza ruchu komunistycznego i antyhitlerowskiego ruchu oporu.

Srodowisko greckie pomimo trudnych i tragicznych okolicznosci,
ktére im towarzyszyly w czasie opuszczania rodzinnego kraju w emi-

8 Archiwum Panstwowe we Wroclawiu, oddzial w Kamiericu Zabkowickim (dalej: AP
KZ), Informacja na temat narodowosci: greckiej, niemieckiej i zydowskiej, aktualnie
zamieszkalej na terenie wojewddztwa walbrzyskiego, sygn. 2033, k. 102.
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gracyjnej rzeczywistosci wciaz zyli nadzieja na powrét w ojczyste strony.
Podejmowali indywidualne Iub zbiorowe préby, ktére miaty im ulatwié
powr6t. W 1954 r. w ramach zbiorowej presji wywarli np. na wladzach
polskich zapewnienie bezpiecznego powrotu do kraju. Taka wolg¢ wyrazito
ok. 2400 oséb. Kilkuset zniecierpliwionych Grekéw przyjechato wéwczas
do Zgorzelca, aby wymusié na wiadzy zgodg na realizacj¢ swoich marzen.
Wiadze polskie dokonaly wéwczas rejestru chetnych na wyjazd, a liste
przeslaly do Ambasady Greckiej w Moskwie (!), ktéra... nie ustosunko-
wala si¢ do sprawy. Nastapilo dyplomatyczne milczenie.

W tej sytuacji niewielka 56-osobowa grupa Grekéw z Dzierzonio-
wa, Swidnicy i Walbrzycha porzucila w jednym dniu pracg, spakowala
swoje rzeczy i zjawila si¢ w Warszawie w Polskim Czerwonym Krzyzu,
czekajac na wyjazd. Wybrano trzyosobows delegacje, ktéra udala si¢ do
Ambasady Greckiej w Pradze w celu przekonsultowania sprawy wyjazdu
do Grecji. Po uzyskaniu zgody na wyjazd, wladze polskie przydzielily im
wagon i ulatwily transport przez kraje socjalistyczne. Grupa ta nie dotarta
do ojczyzny. Po przekroczeniu granicy greckiej zostala ,wepchnieta” przez
policje grecka do pociagu jadacego w kierunku Jugostawii i po dwéch
tygodniach ,,przygéd” powrdécita do Polski’.

Znawca problematyki dziejéw greckich uchodZzcéw w Polsce,
a zwlaszcza na Dolnym Slasku, Mieczystaw Wojecki wyréznia trzy zasad-
nicze etapy repatriacji obywateli greckich:

* 1950-1963 (dojscie do wladzy w Grecji Georgiosa Papandreu),

* 1964-1973

*+ 1974-1983 (po upadku junty w Grecji, okres wladzy Andreasa Pa-

pandreu).

W kazdym z tych okreséw dochodzilo do realizacji stalych powro-
téw z Polski, w tym réwniez z Walbrzycha i wojewddztwa walbrzyskiego.
Najmniej, bo jedynie 27 greckich uchodzcéw, wrécito do Grecji w czasie
tzw. rzadéw pulkownikéw (lata 1964-1973). W latach 1974-1983 z wo-
jewddztwa walbrzyskiego powrdcity do Grecji 132 osoby. W tym czasie
z Polski wyjechalo na stale do Grecji ok. 3600 uchodzcéw™.

? W latach 1950-1978 ze srodowiska walbrzyskich grekéw powrécito na state do kraju
135 0s6b (77 mezezyzn i 58 kobiet). M. Wojecki, op. ciz.,s. 112, 118.

10 Jhidem,s. 120.
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W latach 1975-1979 z wojewddztwa walbrzyskiego wyjechalo na sta-
te 236 0s6b narodowosci greckiej, w wigkszosci mezezyzn w wieku 16-50
lat. Z tej grupy 4 osoby powrécily do Polski. Na dzieri 31 grudnia 1979 .
w wojewddztwie walbrzyskim mieszkalo 701 oséb o statusie bezpan-
stwowca narodowosci greckiej i 5 obywateli greckich.

Nietatwo dzi$ spotka¢ w Walbrzychu greckiego uchodzce z tamtych
lat. Na szczgdcie aktywne jest drugie i trzecie pokolenie: dzieci oraz wnuki
uchodzcéw greckich kultywujace pamieé o przodkach i ich losach. Przy-
ktadem niech bedzie Eliza Furmanek pracownik Powiatowej i Miejskiej
Biblioteki Publicznej ,Biblioteki pod Atlantami”, ktéra troszczy si¢ o hi-
storyczng spuscizng obecnosci Grekéw w Walbrzychu. Zgromadzila ona
warto$ciowy zaséb bibliograficzny i dokumentacyjny dotyczacy przyjazdu,
pobytu i aktywnosci uchodzcéw z Grecji w Polsce, zwlaszcza w Walbrzy-
chu i regionie. Pani Eliza ma szczegdlny tytul moralny, z ktérego uczynila
pasj¢ — jest bowiem cérka Fanisa Bistulasa, postaci znanej i utrwalone;j
w publicznej pamieci, $wiadczacej o istnieniu tego odmiennego, a jakze
cickawego srodowiska w powojennych dziejach Walbrzycha.

Marze o tym, zeby w Walbrzychu byl — méwi Greczynka z Piaskowe;j
Goéry Elektra Andonopulo, urodzona w Walbrzychu — cho¢ jeden trwaty
materialny §lad, ktéry by o tej duzej kiedy$ obecnosci Grekéw w naszym
miescie przypominal. Poza oczywiscie nagrobkami tych Grekéw, jak moj
ojciec, ktérzy s3 tu pochowani na cmentarzach. Grecy przeciez pracowali
dla Walbrzycha, réwnie cigzko i dlugo, jak i inni mieszkancy przyczynia-
jac si¢ do jego rozwoju'.

Spolecznoéé grecka przez prawie 30 lat aktywnej, kulturowo barwne;j
obecnosci trwale wpisala sic w wielonarodowosciowe i wielokulturowe
dzieje miasta Walbrzycha.

11

Wydzial Administracyjny KW PZPR w Walbrzychu, Informacja dotyczaca mniejszo-
éci narodowej Grekéw na terenie wojewédztwa walbrzyskiego, (informacja powielana
w zasobach autora).

2 K. Smerd, op. cit.
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KILKA OSOBISTYCH REFLEKS]I 1 SEOW PODZIEKOWANIA

Proces ksztaltowania si¢ spoleczenistwa polskiego w Walbrzychu intere-
suje mnie od momentu, kiedy po wielu latach uswiadomifem sobie, ze do-
rastalem w w otoczeniu réwiesnikéw o imionach Rene, Reginald, Izaak,
Estera, Hela, Gerard, Bertold, Johanna. To byta moja i réwiesnikéw nor-
malna rzeczywisto$¢, codziennoéé, radosne doznania. Konrad Derwich,
wéwcezas mlody nauczyciel historii w Szkole Podstawowej nr 5, chyba nie
tylko mnie, wéwczas dziecko najchetniej grajace na podwérkach i pla-
cach w pitke nozng, poznajace zakamarki dzielnicy Podgoérze, ale takze
i innych pobudzit do historycznej refleksji... Sprawit, iz moje dotychcza-
sowe widzenie otaczajacego mnie najblizszego §wiata, czyli ulice Niepod-
legtosci, Poznanskiej, Reymonta, kolejowa infrastruktura, osiedla na Gaju
i, Gliniku wokét kopalnianych nieczynnych hald i budowli zmienilo sig¢
nagle. Uswiadomil nam, Ze tu przed nami, na tych terenach 100, 500 laty
zyli inni mieszkancy. Co$ takiego! Wydawalo si¢ to wéwczas niemozli-
we. Przyznam, ze na wiele lat zapomnialem o tej odkrywczej dla mnie
inspiracji. We Wroctawiu, w ktérym przez nast¢pne 20 lat po studiach
mieszkalem i pracowalem, przypadek losu sprawil, ze spotkalem tam wie-
le inspirujacych postaci, przyjaciél m.in. Janka Szatsznajdera zawodowe-
go dziennikarza, Ryszarda Majewskiego pulkownika Wojska Polskiego,
profesora, historyka wojskowosci. Podczas czgstych rozméw o meandrach
polskiej przesztosci, ktére powinny poméc nam lepiej odczytaé znaki te-
razniejszosci i przysziosci, powrécitem do tematu przesziosci Walbrzych.
Jako pasjonat zaczalem dociekaé jak przebiegaly procesy spoleczne czy
gospodarcze utrwalone w dokumentach archiwalnych, wspomnieniach
uczestnikéw i kreatoréw powojennych wydarzenn. W Warszawie, kolej-
nym miejscu mojej zyciowej wedréwki, mialem okazje rozmawiaé z wie-
loma osobami publicznymi, ktére w latach 1945-1953 i nast¢pnych po-
dejmowaly strategiczne decyzje odnosnie Walbrzycha oraz wojewédztwa.

Przedstawiona w tej artykule problematyka nie jest pierwsza préba
opisania walbrzyskiej powojennej rzeczywistosci. Coraz czesciej w réz-
nych zasobach archiwalnych odkrywam nowe, cickawe opisy, statystyki
czy sprawozdania poszczegélnych ogniw administracji terenowej, partyj-
nej, milicji, korespondencji koscielnej. Tak tez byto w trakcie gromadzenia
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materialéw do tej publikacji. Wspomnienia i osobiste relacje nielicznych
juz uczestnikéw powojennych zdarzen wnoszg po latach interesujacy ko-
loryt do zgromadzonej wiedzy o tamtych procesach historycznych. Tak
powstalo prezentowane tu opracowanie o wybranych srodowiskach mi-
gracyjnych, ktére zdecydowaly sie od maja 1945 r. budowaé¢ w Walbrzy-
chu i powiecie nowe, wlasne miejsce zycia w ciaggle niestabilnej, powojen-
nej sytuacji migdzynarodowej i krajowe;.

Stowa podzigkowania kieruj¢ do moich rozméwcéw, swiadkéw tam-
tych wydarzeri oraz oséb, ktére stuzyly mi pomoca ulatwiajaca np. do-
tarcie do zapiséw archiwalnych, zbioréw prywatnych, a takze pomagaly
mi lepiej zrozumie¢ minione wydarzenia czy postawy ludzi. Pani Irena
Froch, Panowie Tadeusz Skre¢zyna, Adam Piotrowski, Zygmunt Zalozisi-
ski i inni byli wspanialymi rozméwcami, ktérych relacje uzupelnity do-
tychczasowa wiedze o tulaczym losie borystawian. Pan Pawel Agatowski,
wnuk repatriantéw z Borystawia, P. Tarnowskiego i W. Marosz zaimpo-
nowal mi zgromadzong wiedza i dokumentacja o zyciu swoich dziadkéw
i nastgpnych pokolen rodziny. Pani Krystynie Kropidtowskiej dzigkuj¢ za
relacj¢ i rodzinng dokumentacj¢ o rodzicach, a zwlaszcza o ojcu Wiady-
stawie Maciejewiczu, zawodowym podoficerze Wojska Polskiego, sapera,
obroricy Warszawy w 1939 r. W Walbrzychu byt urz¢dnikiem az do naby-
cia uprawnient emerytalnych w Rejonie Budynkéw PKP z siedzibg obok
dworca kolejowego na Podgérzu.

Siostry Elzbieta Szawiola i Alicja Kobylarz z domu Lechowicz okaza-
ty wiele pomocy w odkrywaniu loséw polskich osiedlericéw, repatriantéw
ze wsi Strzaltkowice, przybywajacych do Dzie¢morowic od lata 1945 r.
oraz w latach 1956-1959.

Bez zyczliwoéci i profesjonalizmu pracownikéw ,Biblioteki pod
Atlantami” w Walbrzychu, zwlaszcza Pan Agnieszki Heidinger i Eli-
zy Furmanek, cérki emigranta greckiego Fanisa Bistulasa, moja wiedza
o s§rodowisku greckim w Walbrzychu bylaby uboga i po prostu nie po-
znalbym kilku regionalnych zrédet dotyczacych powojennych loséw lu-
dzi i miasta. Stowa szacunku i podzigkowania za okazang pomoc w pe-
netracjach archiwalnych kieruj¢ do dra Bartosza Grycewicza, kustosza
w Archiwum Panstwowym w Kamiericu Zabkowickim. Wsréd oséb, kt6-
re okazaly mi pomoc w powstaniu tego tekstu jest takze Pani Agata Binda,
ktéra dokonala tlumaczenia wybranych fragmentéw ksigzki francuskie;
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autorki C. Roy poszerzajacych dotychczasowa wiedzg o losach i posta-
wach reemigrantéw w Walbrzychu. Pamietam o wszystkich ludziach do-
brej woli, ktére przed wielu laty inspirowaly mnie do tej poznawczej pasji,
pamietam tez o wspoélczesnie spotykanych osobach na tej osobistej $ciez-
ce poznawania i dokumentowania dziejéw mojego miasta. Wiele z tych
oséb swoja otwartoscia, wiedza, kulturg osobista i urzednicza wzmocnity
moja wole¢ dalszego interesowania si¢ ta problematyka.

W 2015 r. mija 70 lat obecnosci polskiego panstwa i spoleczenstwa
w Walbrzychu. W wielowiekowych dziejach miasta, ta sekwencja mija-
jacych 70 lat ma wielkie znaczenie osobiste i moralne dla kilku pokolen
mieszkacéw tu urodzonych lub przybylych na te ziemie w pierwszych la-
tach po zakonczeniu II wojny swiatowej (9 maja 1945 r.) oraz latach péz-
niejszych (1956-1959) w kolejnej fali repatriacji ze Wschodu. Zaréwno ci
urodzeni tu, jak i przybysze z réznych kierunkéw Europy, takze tych sy-
beryjskich i azjatyckich, znaleZli tu swoje miejsce do zycia. W wyniku po-
wojennych, niezwykle intensywnych ruchéw migracyjnych w Walbrzychu
i powiecie uksztaltowalo si¢ nowe spoleczeristwo o niebywalym kolory-
cie, wielokulturowe i wielonarodowe. Ta barwnos¢ kulturowa wyrazata sie
w ludzkich postawach, pogladach (spolecznych, politycznych, religijnych)
czy tradycji przywiezionej tu z opuszczonych rodzinnych stron. Prowa-
dzone w réznych jezykach i gwarach rozmowy w miejscach publicznych
(ulicach, popularnym woéwczas ,Zielonym Rynku”, w restauracjach itp.)
byly czyms$ normalnym i zwyczajnym przez kilku powojennych lat. Wy-
razne wyciszenie tej wielojezycznej komunikacji nastapilo w latach 1956~
1958 kiedy to miasto i okolice, a takze Polsk¢ masowo zaczgli opuszczaé
niemieccy i zydowscy mieszkancy, a takze wigkszos$¢ ,Westtalczykéw”
i ludno$ci rodzimej tzw. autochtonéw. Kolejna akcja relegowania z tytulu
politycznych fobii, nie tylko z Walbrzycha, ale zwlaszcza z Polski, miesz-
kafcéw pochodzenia zydowskiego miala miejsce w latach 1968-1969.
W tym czasie mocno blaknie interesujace i spolecznie rozwojowe zjawi-
sko wielokulturowosci aglomeracji walbrzyskie;.

Proces ksztaltowania spoleczenstwa walbrzyskiego w mijajacych
70 latach polskiej tu obecnosci stanowi wyzwanie dla kontynuowania
badanin w réznych aspektach naukowej analizy m.in. socjologicznej, kul-
turowej, demograficznej, a takze ekonomicznej. Czy miasto Walbrzych
i jego mieszkaricy w 70-letnich powojennych dziejach zauwazyli i potrafi-
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li skorzystaé z wielkiej sity rozwojowej jaka zwykle towarzyszy spoleczen-
stwom wielokulturowym? Odnosz¢ wrazenie, ze dopiero od kilkunastu lat
obecni wlodarze Walbrzycha te wartosci spoleczeristwa lokalnego doce-
niaja i pobudzajg, aby uruchamiania¢ sity rozwojowe miasta, spoleczen-
stwa i regionu.
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